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9:30 Présentation de la journée (Laure SCHWARTZ)

9:40~10:10 | K& ¥4t OTSUKA Tsuneki (Professeur, Université d'Ochanomizu)
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10:10~10:30 |Af% B+ KUBO Yoko (Doctorante, Université d'Ochanomizu)
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Pause café

10:50~11:10 |7 =—7 v+ 7 U Y  LEFEVRE Brigitte (Post-Doctorante, CRCAO)
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11:10~11:30 | KM%  OTA Tomomi (ATER, Université de Strasbourg, CRCAO)
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11:30~11:50 | %% #:+ HAGA Shoko (Doctorante, Université d'Ochanomizu)
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14:20~14:40 |7k E¥* TOMINAGA Naomi (Doctorante, Université d'Ochanomizu)
MTIREHEE] 4 A& E IO\ T FRERRR O AT REME—

14:40~15:00 |&# 77> « 5 15 4 =— DAVIN Didier (Doctorant, E.PH.E)
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Pause café

15:20~15:50 |'=PN E/A MIYAUCHI Takahisa (Maitre de conférences, Université d'Ochanomizu)
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Japonologies (lll) —Les fruits d’'un échange durable—

TMBXREOR ()] ~EFRERFROMER~

En tant qu'initiatrice et coordinatrice des journées doctorales GLFE¥ I TRV « 5 K (7)) KFELBE
DKREZLTFRF : BARZOF 127255 D% ) organisées depuis 2008 a I'Université Paris VII grace au
généreux support du programme éducatif du Ministére de I'Education [“Developing International
Communication Skills in Japanese Cultural Studies” |, je souhaiterais évoquer briévement cette rencontre
et revenir en particulier sur les différents échanges et visites qui furent cette année encore associés a cet
éveénement, au sein d'importantes institutions internationales. Congu en étroite collaboration, avec Midori
Hirose (maitre de conférence & I'Univ. Paris VII) et Annick Horiuchi (Professeur a I'Univ. Paris VII) autour
de thématiques trés diverses (littérature, histoire, religion, histoire de l'art, ethnologie) le programme de la
journée doctorale du 4 décembre 2009, qui dans le cadre de la convention signée avec I'Université Paris VII
en 2008, se déroulait ce jour pour la troisieme fois, a rassemblé c6té, Université Ochanomizu, rassemblé
trois enseignants (Otsuka Tsuneki =P &/A, Miyauchi Takahisa et moi-méme) et sept étudiantes (Kubo
Yoko A% K57, Haga Shoko 5 7, Mori AkikoZ® BET-, Tominaga Naomi &7k E3E, Haraguchi Midori
JiH 28, Uchiyama Naoko PNILI ¥, Tabata Kaori MU &H) ainsi que, coté francais, de nombreux
enseignants (Annick Horiuchi, Cécile Sakai, Daniel Struve, Matthias Hayek...) et étudiants ou chercheurs
(dont les intervenants : Brigitte Lefévre, Ota Tomomi, Didier Davin) issus non seulement de 1'Université
Paris VII, mais aussi d’autres grands poles de la japonologie francaise et européenne tels que 'EPHE ou
I'Université de Strasbourg. La richesse des sujets abordés, et le fait que les échanges se soient déroulés
uniquement en langue japonaise, a constitué, cette année encore un défi stimulant, aussi bien du point de
vue des contenus que sur le plan des méthodologies de recherche ou des modes de présentation, et ce aussi
bien pour les participants de notre université, les étudiantes en particulier, — qui ont da fournir par rapport
aux exposés dont elles ont 'habitude, un effort particulier de syntheése et de lisibilité - que pour ceux de
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I'Université Paris VII dont le fait méme de devoir transmettre en japonais une réflexion et des concepts
complexes germés et développés au sein de la japonologie francaise, a suscité de fructueux résultats.
Consolidation et élargissement des échanges, qualité, diversité et originalité des interventions, autant
d’éléments qui ont hautement contribué a encourager, voire orienter les chercheurs dans leur parcours et
leurs objectifs tout en resserrant davantage les liens académiques inaugurés il y a quatre ans entre ces
deux établissements.

Ayant eu déja l'occasion, lors de précédents symposiums et journées doctorales de présenter les raisons et
d’insister sur les particularités et le sens caractérisant ces rencontres 1, je voudrais a présent évoquer les
activités annexes qui furent également proposées aux participants de 'Université Ochanomizu dans le
cadre de leur séjour a Paris, du ler au 4 décembre. De méme que les années passées, afin de répondre
pleinement a la fois aux objectifs du programme éducatif mais aussi aux attentes des enseignants et
étudiantes, j’ai en effet souhaité mettre directement en contact, a I'occasion de leur passage en France, ces
membres représentants de I'Université Ochanomizu avec certains des hauts lieux de la japonologie
européenne et de la culture japonaise. Voici donc, ci-dessous la liste des lieux visités avec les noms des
personnes rencontrées ainsi que les principales activités auxquelles nous avons pris part :

[2009.12.02 Visite des Instituts d'Extréme-Orient du Collége de France]

* Personnes rencontrées :

Bibliothécaires et chercheurs des Instituts d'Extréme-Orient du Collége de France
Kaoru BABA (Bibliothéque; fonds japonais )

Nathalie CAZAL (Bibliothéque; fonds japonais)

Sekiko PETITMENGIN (Bibliothéque; fonds japonais)

Delphine SPICQ (Bibliothéque; fonds chinois)

* Activités:
Visite des fonds chinois et japonais de la Bibliotheque du Collége de France
Les bibliothéques d'Extréme-Orient conservent des fonds importants, pour une bonne part uniques en
France, mis au service des chercheurs et étudiants avancés travaillant sur la Chine, le Japon, I'Inde et le
Tibet anciens ainsi que la Corée ancienne et moderne. La gestion et la salle de lecture sont communes,
mais chaque collection est placée sous la responsabilité d'un institut spécialisé: I'Institut des Hautes
Etudes Chinoises (IHEC), I'Institut des Hautes Etudes Japonaises (IHEJ), I'Institut d 'Etudes Indiennes
(ED, I'nstitut d 'Etudes Tibétaines (IET) et I'lnstitut d'Etudes Coréennes (IEC). Les fonds résultent de
l'addition des bibliothéques des professeurs du College de France, des livres réunis par les instituts
orientalistes de la Sorbonne avant leur transfert au College de France en 1972, de dons multiples
(professeurs, fondations francaises et étrangeres...), de transferts (ancien Centre d 'Etudes Chinoises de
Pékin, rapatrié en France aprés 1950), d'ouvrages acquis par les équipes CNRS hébergées, et d'achats
massifs faits sur crédits annuels Collége de France depuis 19785.
Le catalogue chinois recense le plus grand nombre de titres, incluant en particulier des ouvrages rares
(catalogue en cours de publication), Ia meilleure collection européenne de monographies locales (difangzhi),
et un riche fonds de collectanea (congshu, catalogue publié).
La collection japonaise, un peu moins importante en volume, comporte elle aussi de nombreuses collections
sur les religions, la littérature et I'anthropologie, de méme que les fonds coréen et tibétain.

(Référence: site internet officiel des Bibliothéques d’Extréme-Orient du Collége de France)
http://www.college-de-france.fr/default/EN/all/ins_bib/extremeorient.htm

Parmi les fonds japonais, nous ont été présentés a I'occasion de notre visite, les documents suivants :
- La collection d’amulettes et de talismans xylographiés de Bernard Frank

Quelque 800 pieces de la collection damulettes et de talismans xylographiés réunie dans les années
1960-1990 par Bernard Frank ont été identifiées et continuent a étre intégrées dans une base de données.
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La sélection de 342 ceuvres, parmi les plus remarquables, a donné lieu a une publication et une exposition
au Musée municipal de Machida (Tékyé) (12 septembre - 22 octobre 2006). L'exposition a été organisée par
T'UMR 8155, en collaboration avec le Conservateur en chef du Musée, Yutaka Hatakeyama. Un catalogue
de I'exposition a été publié en japonais, en septembre 2006 (co-édition de 'UMR 8155, de I'lnstitut des
Hautes Etudes Japonaises du Collége de France et du Musée municipal de Machida).

- Le Fonds Louis Kreitmann

La collection Kreitmann est formée des archives rapportées par Louis Kreitmann, polytechnicien et officier
du Génie parti enseigner au Japon de 1876 a 1878, dans le cadre de la deuxieme Mission militaire frangaise.
Ce fonds, resté inconnu pendant prés de quatre-vingts années, fut découvert dans les années 1990 par le
petit-fils de Louis Kreitmann, et il est aujourd’hui déposé a la bibliothéque de I'lnstitut des Hautes Etudes
Japonaises du Collége de France. Fait exceptionnel pour I'époque, Louis Kreitmann avait apporté de
France un appareil photo, et ses clichés, ainsi que ceux qu’il avait achetés représentent les paysages quil a
VisSItés, ce que confirment son journal et les nombreuses lettres quil écrivit a sa famille. Durant son sé€jour a
Tokyo, au cours des voyages a Hakone, Nikko, Kobe, Osaka, K yoto ou Nagasaki, 1l dépeint clairement les
lieux ou il travaille, les monuments et les sites quil traverse. Le Japon des années 1876-78, en cours
d’industrialisation, importait d'Occident de nouvelles techniques de construction - les édifices et les ponts
de bois étaient remplacés par des structures de briques, de pierres ou de fer, des lignes de chemin de fer
étailent ouvertes entre les grandes villes industrielles et les ports. Louis Kreitmann, ingénieur de formation,
a rassemblé a travers le pays de nombreuses photos de ces édifices et ouvrages dart, qui font revivre sous
nos yeux les villes en mutation d'un Japon en voie de modernisation.

(Référence: Nicolas Fiévé, in D’Edo a Tokyo (XVII-XIXe siécles) — Constructions et représentations dune
culture urbaine - 24 et 25 mars 2006 a PARIS, au College de France; Co-organisé par le Centre d’Etudes
Japonaises Comparatives de I'Université Nationale Ochanomizu et I'Equipe de Recherche “Civilisation
japonaise/GREJA” UMR-CNRS 7133 Collége de France)

- Le Fonds Mitsui de Kdsh(

Le fonds contient plus de 10 000 manuscrits datés du XVIIle au XIXe siecle et la plupart de la seconde
moitié du XIXe siecle. Parmi les pieces les plus anciennes, se trouve un registre des habitants de la région
convertis au christianisme, daté de 1688 et, entre autres, un lot de I'ére Tenpé (1830-1844). Les manuscrits
de la seconde moitié du XIXe siécle documentent le passage de I'administration féodale de I'époque d’Edo
(1600-1868) a I'administration du gouvernement de Meijji (1865-1912). La famille Mitsui ayant été grand
propriétaire terrien, on trouve aussi de nombreux documents concernant les probléemes concrets de gestion
économique au niveau local. Dautres manuscrits concernent la vie privée, comme les carnets de dépenses
quotidiennes tenus sur une vingtaine dannées. Le volume du Fonds, qui avait été initialement estimé a 10
000 documents, avoisine vraisemblablement les 20 000 piéces. C'est le fonds le plus important connu du
département de Yamanashi. Au niveau national, il s’agit d’un fonds assez riche parmi les « greniers de
documents historiques », bunko gura, de I'époque d’Edo. L'abondance du « Fonds Mitsui de Koshti » peut
savérer heureuse pour des collaborations futures entre I'UMR et le Japon et/ou dautres centres de
recherche sur I'époque d’Edo hors du Japon.
Le catalogue est en cours de rédaction par le « Groupe de recherches sur les archives de la région de Koshii ».
1l comptera environ 8.000 fiches. En méme temps, tous les manuscrits du fonds sont photographiés et mis
sur microfilms. On peut prévoir I'achévement du catalogue pour 2013.

(Référence: Charlotte VON VERSCHUER, in le site internet de TUMR 8155)

http://www.crcao.fr/home.php?VARteam=umr&prid=33

[2009.12.03 Visite du Musée National des Arts Asiatiques Guimet|

* Personnes rencontrées:

Héléne BAYOU (Conservateur, section japonaise)

Keiko OMOTO (Bibliothécaire, fonds japonais)

Aurélie SAMUEL (Documentaliste, chercheur responsable de la collection Krishna Riboud)
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* Activités:

Apres une visite détaillée des collections d’art japonais du musée organisée par Héléne Bayou, conservateur en
chef de la section japonaise, nous avons bénéficié grace a I'intervention de Keiko Omoto, d'une visite spéciale de
I'annexe du Musée Guimet (le Panthéon bouddhique) et de son pavillon de thé bati en 2001, dans le jardin situé
a larriére du batiment. Enfin, Aurélie Samuel, a eu la gentillesse apres nous avoir guidé dans les salles de
Texposition Au £l du Dit du Genji — Hommage a Maitre Yamaguchi — (4 novembre 2009 — 10 janvier 2010;
référence: site officiel du Musée Guimet http://www.guimet.fr/Au-fil-du-Dit-du-Genji-Hommage-a) de nous
présenter la réserve du musée dans laquelle est conservée I'exceptionnelle collection de textiles asiatiques
rassemblés par Krishna Riboud. (Référence: Aurélie Samuel, “Krishna Riboud’s textile collection at the
Musée Guimet: study and curation” in The Center For Comparative Japanese Studies of Ochanomizu
University, Annual Bulletin Vol 6, 2010)

[2009.12.04 Visite des collections artistiques conservées au siége de 'UNESCO|

* Personnes rencontrées :

Tania FERNANDEZ DE TOLEDO, responsable en chef de 1'Unité des (Buvres d'art et des Projets Spéciaux
au siege de 'TUNESCO

Raya FAYAD, Unité des (Euvres d'art et des Projets Spéciaux au siége de 'TUNESCO

* Activités :

Apres une explication détaillée relative au batiment ainsi qu'a I'historique et aux développements des
collections artistiques conservées a 'TUNESCO, nous avons pu dans le cadre d’une visite spéciale, découvrir
et étudier certaines des oeuvres principales exposées en différents endroits de I'institution, pour la plupart
encore méconnues du grand public (ceuvres de Miro, Picasso, Braque...); nous avons également pu visiter
le jardin congu par Osamu Noguchi et regarder de nombreuses oeuvres japonaises réalisées par des artistes
contemporains.

Conclusion, perspectives

Alors que le financement du programme éducatif ayant soutenu ces rencontres vient cette année a son
terme, je souhaiterais insister pour finir sur le caractére exceptionnel de la moisson obtenue a I'issu de ces
trois journées doctorales organisées depuis 2008 entre ces deux établissements. Nés de liens développés sur
le long terme, nourris d’objectifs précis, ces échanges, gagnant de mois en mois, en fluidité et en clarté,
n‘ont cessé de se développer, ouvrant de part et d’autre des cheminements de recherche extrémement
fertiles aussi bien pour les enseignants que pour les étudiants. Les exposés, les débats, les symposiums et
les publications qui ont jalonné, diffusé et prolongé ces rencontres, ont permis aux représentants des deux
universités de définir des terrains d’entente, de cibler certains champs d’étude et de mettre en chantier et
réaliser, a échelle internationale, en France ou au Japon, des activités académiques dans de multiples
disciplines de la japonologie. Si depuis trois ans une vingtaine des membres de notre université a pu
prendre part a ces journées doctorales, nombreux sont aussi les enseignants du département d’études
japonaises de l'université Paris VII, a avoir été conviés, ces derniéres années, aux divers évenements
organisés par notre université. Cest le cas des japonologues Annick Horiuchi, Daniel Struve, Hirose Midori,
Oshima Hiroko, Matthias Hayek, Marianne Simon Oikawa, Isabelle Konuma dont les exposés et les
travaux ont grandement stimulé les nombreux chercheurs japonais - enseignants et étudiants- ayant pu
directement dialoguer avec eux.

Par ailleurs, les chercheurs rencontrés a l'occasion des journées doctorales a I'Université Paris VII, ou
durant les activités annexes qui leur ont été adjointes au sein de différents centres de la japonologie
francaise et européenne- instituts, bibliotheques, musées- ont permis d’étendre et d’enrichir ces échanges a
d’autres acteurs et institutions occidentaux oeuvrant également dans le domaine de la japonologie ou de la
culture japonaise. Ainsi Véronique Béranger (Bibliothéque Nationale Paris), Nicolas Fievé (College de
France; EFEQ), Christophe Marquet (INALCO), Estelle Leggeri-Bauer (INALCO), Antony Boussemart
(EFEO), Aurélie Samuel (Musée National des Arts Asiatiques), Charlotte Von Verschuer (EPHE),
Francoise Sabban (EHESS), le groupe de recherche du Centre PHIER (Univ de Clermont-Ferrand),

327



actuellement dirigé par Emmanuel Cattin, constituent autant de chercheurs ayant connu un grand succes
a loccasion de leur participation aux différentes manifestations académiques qui se sont déroulées ces
derniéres années par le biais du Centre d’Etudes japonaises comparatives de I'Université Ochanomizu,
aussi bien a loccasion de symposiums que de séminaires ou de projets conjoints. L'enthousiame, la
générosité grandissants avec lesquels ces chercheurs et leurs colléegues accueillent depuis trois ans, lors de
séjours d’étude, les membres de notre université, témoignent de la qualité de ces échanges, mais aussi des
attentes et des exigences que ceux-ci ont généré. Puisse donc cette reconnaissance mutuelle ainsi conquise,
et dont les nombreux fruits ont dépassé bien des espérances, continuer de croitre sur des chemins
novateurs et durables.
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